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BbaarogapHocTh
CraThs BBITIOTHEHA 3a CUET CpeACTB rpaHTa Poccuiickoro (hoHna GpyHaaMeHTaIbHBIX HC-
caenpoBanuii Ne 19-09-00361 «Pactenust B TpaJuIIMOHHON MEIUIIMHE U CUCTEME MUTAHUS KO-
PEHHBIX HapOAOB SIKyTHH, MEPCIIEKTHBHI X HUCIOIB30BaHMS B HACTOSINEE BpeMs: 3THOTpadus,
STHOJMHIBUCTHKA M 3THO()APMAKOIOTHS.

AnHotanusi. B cratbe paccmarpuBarotcs GOHOCTPYKTYpHBIE OCOOCHHOCTH SIKYTCKHX HAaMMEHOBaHHN
JIEKApCTBEHHBIX ¥ IHIIEBBIX PAaCcTEHUi B CPABHEHHMH C DBEHKUHCKMMHM JiekceMaMu. C TiTyOOKo#l JpeBHOCTH
PacTUTENBHBII MUP MIPaeT BAKHYIO POJIb B JIESTEILHOCTH KOpeHHBIX HapoaoB Cesepa. Jlekcuka pacTuTels-
HOTO MHpAa SKYTCKOTO S3bIKa, B YACTHOCTH JICKAPCTBEHHBIC ¥ MHUIICBHIC (PUTOHNUMEIL, KaK OTCTIbHAS JICKCHUKO-
CeMaHTHYeCKas TPYIIa BEI3BIBACT OPOMHBIN HHTEPEC B CBS3U CO CBOCH MaNON3y4eHHOCTRI0. JI0 HacTosIero
BPEMEHH SKYTCKasl JICKCHKA PACTUTEIIHHOTO MHUpa HE SBJIUIACH OOBEKTOM CIICIIHAIFHOTO HAYYHOTO HCCIICO-
BaHUS B COTOCTAaBIICHUH C SI3BIKOM 3BEHKOB, MPOXKHMBAIOIINX IO COCEICTBY Ha Tepputopru Skyrum. Llemsb
JTAHHOTO WICCIICNIOBAHUS — BBISIBJICHHE (POHOCTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH SKYyTCKMX HANMECHOBAaHMH JIEKapCT-
BCHHBIX U IMHUIIEBHIX PACTCHHUI B CPAaBHEHWH C DBEHKHHCKUMH JIeKCeMaMHi. MaTtepHuaioM HCCIeIOBaHUS TO-
CIY>KWJIM JIEKCHKOT paueCcKue UCTOYHUKHU MO SKYTCKOMY M 3BEHKHHCKOMY SI3bIKaM, a TAKKe SI3bIKOBOW Ma-
TepHal, COOpaHHbBIN HAMHU B XOJI€ TIOJICBBIX pabOT U IKCICAUIMOHHBIX HCCICIOBAHUI B paiioHax PecryOnuku
Caxa (SIkyTus). B cTaTbe MCHONIB30BaHbI CPAaBHUTEIBHO-COIOCTABUTEIBHBIN, TUITOJOTHYECKUI, CTPYKTYPHBIH,
OIHUCATEILHBIN M KOJIUYECTBEHHO-CTATUCTUYECKUI METOIbl. B X0/me ananm3a ObLIO BEIIBICHO 25 OCHOB, OTHO-
CSIIMXCS K SKYTCKO-OBEHKHHCKUM JIGKCHUECKUM MapauiesisiM, 0003HAYaroINX HAUMEHOBAHUS JIEKapCTBEH-
HBIX M INHIIEBBIX PACTEHHMIH B paMKaxX CIECAYIOUIMX TEMATHYECKUX TPYIIL «XBOII» (2), «OOSPHIIHUKY» (4),
«KEAPOBBIH CTIAHUK» (2), «renb / MOX» (4), «KpacHas cMOpoanHay (2), «ocokay (2), «depHasi CMOPOIUHAY
(2), «mctBeHp» (3), «ocuHay (2), «peBeHb» (2). DOHOCTPYKTYPHBIH aHANH3 JICKCHUSCKUX MapalieNield sKyT-
CKOTO $SI3bIKa B CPAaBHUTEIHFHOM IIIaHE C 9BEHKHUICKAM TaKXKe ITO3BOIILUI BBIIBHTH YCTOMYHBOCTH (DOHOCTPYK-
TYpHBIX O(OPMJICHHH OCHOB; OCOOCHHOCTH W3MEHEHHH (OHOCTPYKTYPHBIX THIIOB SIKYTCKHX (hopm
B CPaBHEHHH C YBEHKHHCKUMH OCHOBAMH; OCHOBHBIC IPIYHHBI HEYCTOMIUBOCTH (POHOCTPYKTYP MMEHHBIX OC-
HOB 9BCHKHIICKOT'O SI3BIKA B SIKYTCKOM SI3BIKE; COOTBETCTBHSI COTJIACHBIX / TTIACHBIX.

KawueBble cjloBa: sSKymckuil s3ulk, 96eHKUUCKUL 36K, (POHOCMPYKMYPHbIE 0CObeHHOCmU, (o-
HeMa, YUMOHUMbL, TIeKapCMEeHHble PACMEHUS, NUUesble PACTeHUSs, JeKCUYecKue napaiieiu.
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peoples of Yakutia, prospects for their use at present: ethnography, ethnolinguistics and
ethnopharmacology”.

Abstract. The article considers the phonostructural features of the medicinal and edable plants’
names in the Yakut language in comparison with the Evenk lexemes. Since ancient times, plants have been
playing an important role in the activities of the indigenous peoples of the north. The lexis of the Yakut
plants (medicinal and edable phytonyms), being a separate lexical-semantic group, is of great interest due
to its being studied rather poorly. The vocabulary of plants’ names in the Yakut language has not been
the object of specific scientific research in a comparative aspect with the Evenk language until now. The
purpose of this study is to identify the phonostructural features of the Yakut medicinal and edible plants’
names in comparison with the Evenk lexemes. Lexicographic sources on the Yakut and Even languages,
as well as the linguistic material collected in the course of the field work and expeditionary research
in the regions of the Republic of Sakha (Yakutia) served as the material for the research. The article em-
ploys comparative, typological, structural, descriptive and quantitative-statistical methods. The analysis
revealed 25 main lexical stems related to the Yakut-Even lexical parallels, denoting the names of medicinal
and edable plants within the following thematic groups: “horsetail” (2), “hawthorn” (4), “dwarf cedar” (2),
“reindeer moss/moss” 4), “red currant” (2), “sedge” (2), “black currant” (2), “larch” (3), “aspen” 2), “rhu-
barb” (2). The phonostructural analysis of the lexical parallels of the Yakut language in comparison with
the Evenk language also revealed the stability of the phonostructural designs; peculiarities of the changes
in the phonostructural types of the Yakut forms in comparison with the Evenk stems; the main reasons
for the stability of the phonostructures of the nominal foundations of the Evenk language in the Yakut
language; consonant/vowel correspondence.

Keywords: Yakut language, Evenk language, phonostructural features, phoneme, phytonyms, me-
dicinal plants, edable plants, lexical parallels.

Beenenune. C npeBHEHIIUX BPEMEH PACTUTENbHBIA MUP UTPAET BaXXHYIO POJb B KU3HE-
JIeATeIbHOCTH KOpPEeHHBIX HapoaoB CeBepa. Jlekcnka pacTUTENHHOIO MHUpPa SKYTCKOTO S3bIKa
KaK OTZENbHAas JIEKCUKO-CEMaHTHUYeCKasl TpyIIa MpeacTaBisieT co00i OOMbLION HHTEPEC B CBS-
31 C €€ MaJION3y4eHHOCThI0. [IpobiemMa KOMIUIEKCHOTO MCCIeOBaHUs SKYTCKON JIEKCUKH YKH-
BOW TMPHUPOJBI B COBPEMEHHOM S3BIKO3HAHHMHU SIBJISAETCS OJHOM M3 HauMEHee pa3paOOTaHHBIX
U TpeOYIOIINX CHENUAILHOTO JHHIBUCTHYECKOTO N3yueHHs. BaKHO OTMETHTh, UTO B pe3yJibTa-
T€ SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEXAY SIKyTaMH U 3BEHKaMH CIJIOXKHJICS YHUKAJIbHBIH IIACT SIKYTCKOTO
s3pika. ['. B. [lonoB paccMOTpen JEKCHKY SIKYTCKOTO SI3blKa HEM3BECTHOTO IPOUCXOXKIEHUS,
npoaHan3upoBap 0ojice 6200 KOPHEBBIX M HEPA3IOKUMBIX OCHOB, U ONpPEASNWI, 4To 9 % U3 3THX
OCHOB JIGKCHKHU SIKYTCKOT'O $I3bIKa COCTABIISIIOT TYHI'YCO-MaHBWKYPCKHE 3auMcTBOBaHus [9, c. 38].
. H. HoBroponos B cBoeii pabote «SIKyTCKO-3BEHKUICKHE S3bIKOBBIE B3aHMOCBS3M» BBISIBHI
okoJ10 600 ’BEHKU3MOB B SIKYTCKOM f3BIKE U €ro roBopax [4, c. 38]. B pesynbraTe npoBeneHHO-
T'O UCCIICAOBAHMS YUEHBIH ONpeNeNn ePHOAbl 3aMMCTBOBAHUS IBEHKU3MOB B SIKYTCKHH SI3BIK:
1) «koraa SKyTHI JKUITU JIOBOJILHO KOMITAKTHOM Maccoii B leHTpanpHol SIKyTrM mociie ux nepece-
JieHust ¢ 1ora B 14 Beke», 2) «korja 3BEeHKHU3MbI MIPOHUKIIN B OTJIENbHbIE TOBOPHI AKYTCKOTO SI3bIKa
B XOJIE pacceJieHus! IKyTOB B Nepuoz rocie 17 Beka, mocie BXoxkaeHus SIkytun B coctaB Poccum»
[5, c. 38], [6]. CornacHo Teopun A. M. IllepOaka, S13bIKOBbIE KOHTAKTHI MEXAY SIKYTaM{ U 3BEHKa-
Mmu OepyT cBoe Hauano ¢ XIV-XV BB., 0 4eM CBHIETEIBbCTBYIOT TYHIYCO-MAHbWKYPH3MBI, BBISB-
JIEHHBIE WCKIIOYUTEIHHO B SKYTCKOM M JOJNTAHCKOM SI3bIKaX, M OTCYTCTBHE JIEKCHUECKHX Ta-
payenel y Ipyrux A3bIKOB TIOPKCKOW SI3BIKOBOM ceMbH [15, ¢.124]. TeM He MeHee CylIeCcTBY-
10T Jpyrue npeanonoxenus, Hanpumep, E. . Yopsrosa [11, c. 9], B. U. Paccaaun [10, c. 82]
u H. H. llupoGoxkona [14, c. 44] cuuramm, uto emie B XIII B. AKyTHI ¥ 3BEHKH 3JI0KIIA HAYAIO
CBOMX SA3bIKOBBIX KOHTAKTOB. B JIeKCHKE 3BEHKUICKOI'O S13bIKa OTCIICKHBAOTCS apXanu3Mbl SIKYTCKO-
TO, BOLIE/IINE B €€ CTPO HA CaMbIX paHHUX 3TallaxX CTAHOBJIEHUS AKYTCKOW HapoxHocTH [12].
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PaznuuHble A3bIKOBBIE KOHTAKTHI MEXAY SKyTaMH M IBEHKAMU KaK Ha OBITOBOM, TaK W
Ha KyJbTYPHOM YpPOBHSX OCTaBWJIM HEW3INIAAUMBIN clie]] B sA3bIKaxX JABYX HapogHocTei. Tak,
Ha3BaHUS PACTEHUH B SKYTCKOM W SBEHKHHCKOM S3bIKaX IMPEICTAaBISIIOT cO00i 0coObIi miact
nekcukd. Ponb pacTeHHMH B KHM3HM JaHHBIX 3THOCOB BCerJa Oblla UCKIIOYHTENFHO BEJIHKA,
TaK KaK PacTeHUs CIYKWIM U1 HUX JIEKAPCTBEHHBIMU CPEICTBAMH, a TAKXKE MCIOIb30BAIIHCH
B KauecTBe nuy. Ha3BaHWs J€KapCTBEHHBIX PACTEHUI OJIMLETBOPSIOT cOOOH OmpeneneHHbIe
XapaKTepUCTUKH HAapOJa, OTPaKaOT UX JYXOBHYIO U MaTEpUAIbHYIO KYJIbTYpPHI.

AKTyaJIbLHOCTh HccieayemMoii mpodaemMbl. HecMoTpst Ha TO YTO SIKyTCKast JIEKCHKA pac-
TUTETLHOTO MHpPa MPEACTaBIsIET cOO0W WHTEPECHEHIINHA TUIAacT, PaCKPHIBAIOIINI OTHOILICHHE
HOCHTENS A3bIKa K XUBOW IMpPHUPOJE uepe3 MpU3My HAapOIHBIX HOMMHALMK pacTeHHH, 10 Ha-
CTOSIIIETO BPEMEHH SKYTCKas JIEKCHUKA PACTUTEIBHOIO MHpa He ObLla 00BEKTOM CIIELUAIEHOTO
HAy4YHOT'O MCCIIEI0BAaHUS B COMIOCTABIEHUH C A3BIKOM ABEHKOB, IPOKUBAIOIIUX HA TEPPUTOPUU
Sxytun. Uznpeene o0a Hapojia )KMBYT M Pa3BHBAIOTCA B TAPMOHHUH C MPHUPOJION, aKTUBHO HC-
MoJIb3ysl €e OMOJOrMYecKHe pecypchl B XO3SHCTBEHHOW NesTENbHOCTH. Tak, BakHOE MECTO
B JKM3HCACATCIIbHOCTH AKYTOB U 3BCHKOB 3aHUMAIOT JICKAPCTBCHHBIC WU IMUIICBLIC PACTCHUA, KOTO-
pble MCHOJIB3YIOTCSI CeBEPHBIMU HAapOJaMH B TPAAWULMOHHOW MEAWLMHE, PUTYaTbHO-PETUIHO3HBIX
MEPOINPUATHAX U 3HAYUMBI B MIMILEBOM KyJIBTYpe ABYX HAPOAOB. B COOTBETCTBUU CO CTpaTEru-
el pa3BUTUA apKTUYECKUX TeppuTopuil Poccuiickoil @denepanuu B TaHHOE BpeMsl UJIET aKTHUB-
Has paboTa MO0 OCBOGHUIO CEBEPHBIX TEPPUTOPHH, HA KOTOPBIX MPOXKHBAIOT PA3IMYHBIC HAPOMBI,
B TOM YHCJIE SIKYThl U 3BEHKHU. B yCIIOBUSX MHTEHCUBHOTO Pa3BUTHSA CEBEPHBIX TEPPUTOPHIA, CTpE-
MHTEJIBHOH III00anu3auuy 1 ypOoaHn3auuy HaOIroaeTcs pa3pyllieHre S3bIKOBOM Cpeibl, HOCIEACT-
BHUEM KOTOPOTI'O ABJIACTCA BBIXOA U3 O6I/IXO)Z[21 CJIOB, 3aMMCTBOBAHHLIX U3 TYHI'YCO-MAaHBWKYPCKUX
A3BIKOB, 00OTAIIAIOIINX JIEKCHYECKOE pa3HooOpas3ue sA3bIka Hapoaa caxa. B cBsa3u ¢ 3TuM ocTpo
CTOUT BOIIPOC COXpPAaHCHUA U Pa3BUTUA A3BIKOBOI'O W KYJIBTYPHOI'O MHOFOO6pa3H5{ KOPCHHBIX
HaposioB CeBepa, IPOKUBAIOIINX HA TEPPUTOPHUIX IIPOMBIIIJICHHOTO OCBOCHHSI, YTO COOTBETCT-
Byer HampasieHnto Ctpaterun HTP P®: «Bo3MOXHOCTH 3PEKTHUBHOTO OTBETa POCCHICKOTO
o01ecTBa Ha OOJBIINE BHI30BBI C YIETOM B3aUMOJICHCTBUSI YeIOBEKa M MPUPO/IBL, YEIOBEKa U TEX-
HOJIOTHH, COLMAIBHBIX HHCTUTYTOB HA COBPEMEHHOM JTaIre IJ100aJbHOr0 Pa3BUTH, B TOM YHC-
Jie C IPUMEHEHHEM METOJOB I'yMaHHWTApHBIX M COLHMAJIBbHBIX Hayk». Tak, Lenb HCCIeJOBaHU
3aKIF0YAeTCs B BBISIBJICHUH (JOHOCTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH SIKYTCKUX HAaMMEHOBaHUM JieKap-
CTBEHHBIX U NHILEBBIX PACTEHUI B CPABHEHUH C IBEHKHICKUMH JIEKCEMaMH.

Matepuaa 1 MeTOIBI HccIe0BaHus. B kauecTBe MaTepuana uccie0BaHus ObUTH TIPH-
BJICYEHBI JIEKCUKOTpa(UUIECKUEe UCTOYHHUKH IO SIKyTCKOMY M 3BEHKHHCKOMY SI3BIKaM, a TaKKe
A3BIKOBOM MaTepua, COOpaHHbIM aBTOpaMH B XOJ€ TOJIEBBIX M 3KCIIEAUIIMOHHBIX HCCIIEI0Ba-
HUii 110 paiioHam Pecnybnuku Caxa (SIkyTtus). B cooTBeTCTBHU ¢ paccMaTpUBaeMbIMU acIieK-
TaMH ¥ TOCTaBJICHHBIMU 3aJa4aMH B CTaTbe HMCIOJB30BAHBI CIECAYIOLIME METOJbl HCCIIEI0Ba-
HUS: CPABHUTEJIBHO-COIIOCTABUTENbHBINA, TUITOJIOIMYECKUM, CTPYKTYPHBIH, OIIMCATENbHBIN U KO-
JIMYECTBEHHO-CTaTUCTUUECKHUI.

Pe3yabTaThl HeclieqoBaHUA U MX 00cy:kaeHusl. B xone uccnenoBanusi HaMy ObLIO BbI-
SIBJICHO 25 OCHOB, OTHOCSIIMXCS K SIKyTCKO-9BEHKHICKUM JIEKCUYECKUM MapajuiesisiMm, 0003Ha-
YaroIMX HAUMEHOBAHUS JIEKAPCTBEHHBIX M MHUIIEBBIX PACTCHUH B paMKax CIEAYIOIIUX TeMaTu-
YECKHX TPYII, COrJIACHO OMOJIOTUUECKUM Ha3BaHUSAM PACTECHHI: «XBOIY (2), «OOSAPBIIIHUKY (4),
«KeIPOBBIN CTIAHUK» (2), «sirenb/Mox» (4), «kpacHas cMopoiuHa» (2), «ocoka» (2), «uepHas
cMopoauHay (2), «cTBeHb» (3), «ocuHay (2), «peBeHb» (2).

ITpn npoBeneHnn (GOHOCTPYKTYPHOTO aHANIN3a SKYTCKO-IBEHKMHCKHX JIEKCHUECKHX TIa-
paiieneil CTpyKTypHBIE THIIBI PacCCMOTPEHBI B CIEAYIOLIEM MopsAKe: 1) ¢ aOCOMIOTHBIM COBIIa/Ie-
auem (Hammpumep, [CVC]—[CVC(]); 2) ¢ gactrunpM coBnaaenueM (Hampumep, [CVC]—[CV:C],
[CVC]—[CV,C]; 3) momBeprmmecs CTPyKTypHBIM m3MeHeHusM (Hampumep, [CVC]—[VCC)).
IIpn momomM naHHOTO BUAA aHAIN3a BBIABISETCA YCTOMYMBOCTH M U3MEHYHUBOCTH CTPYKTYp-
HBIX TUIIOB paCCMaTPUBAEMBbIX PEIPE3CHTALUH.
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SIkyTcKMEe OCHOBBI, 00O3HAYAIOIINEG HANMCHOBAHMS THINEBHIX M JICKAPCTBEHHBIX pacTe-
HUH, IpeACTaBICHBI CIEeAYIOMUME CTPYKTYpHBIME TaaMu: CVCV (1): K. 6opyy «XBOII TOJIE-
Boit» [1, T. 2, c. 410], CVCVCCV (1): sk. Hsaasikma «Oospeimnuk» [7, T.2, c. 1709],
CVCCVCCV (1): sx. bondykma «KeOpoBBIH CTIAHHUK», «arofa Mopomkm» [1, T. 2, c. 410],
CVCVCCYV (3): sx. r1advikma «TATIATHAKY», «OJICHUH MOX», «SITEITbY», «OCIBIH MOX», «KIIaTuHa
omenbs» [1, T. 5, c. 70; 2, T. 2, c. 66; 7, T. 2, c. 1459], sx. myuykma, mymykua «IVCTBEHb
momonast» [7, T. 2, c. 1644], CVCCVCVC (1): six. xanmagac «xpacHas cmopoguHa» [7, T. 3,
c. 3324], CVCCV:CV (1): K. manuaapsl «OCOKa, «BOJSHAS OCOKa», «3yOPOBHUKY, «BOISHON
IBIpEi», «amp OONOTHEINY, «UPHBIA KOPEHB», «TaTapckoe 3eiben, «ienexa» [1, T. 5, c. 221;
7,T.2,c. 1519], CV:CCVCVC (1): IK. MOOHHBOKOH «KYCTapHUK YEPHOH CMOPOJIUHEI; YepHas
cmoponuHay [1, T. 5, c. 290], CVCVC (1): sx. mamun «ocuna» [1, T. 11, ¢. 523], V:CCV(1):
K. aaxma «PEBEHbY», «HA3BaHWE PACTEHHs (BHI IIABeINlsd, YHOTPEOseTcs B MUINY SKyTaMH
u tyarycamm» [1, T. 1, c. 220].

PacnipeneneHue SBEHKMICKHMX PEMNPE3CHTAIMA IO CTPYKTYPHBIM THIAM  BBITJISIAMUT
cremyronM oopazom: CVCV (1): aBeHK. fopy «xBomr monesoit» [13, T. 1, ¢. 97], CVCVCCV (5):
9BEHK. JIAOUKMA «STeb, OJICHUH MOX», DBEHK. JIA6UKMA, J1A8YKMA «ATellb (OJICHUH KOPM)»
[13, T. 1, c. 485], 3BeHK. Hbaiukma «OaryabHUK», «a3aidusi», 3BCHK. OAIUKMA «OOSPBIITHUK
[13, T. 1, ¢c. 656], CVCCVCCYV (1): 3BeHK. HamHukma «TUOKWiA, TOHKUN TaJbHHK, PACTyIIUH
Ha ropax» (nHQOopMaHT — MAH), 3BeHK. 60/12uKma «KEIPOBBIA CTIAHUKY», «KEAPOBBIA OpEX»,
«tanpHUK» [8, ¢. 144], CVCCVCVC (1): 3BeHK. Kanmazac «kpacHas cMopomuHa» [3, c. 16],
CVCCVCYV (1): aBeHk. manuapi «cuthuk (tpasa)» [7, T. 2, ¢. 1519], CVCCVCVC (1): 3BeHK.
MOHHE20H «4epHasi CMOpOAWHA (Sronma)», «KPBDKOBHUK (sroma)»(mHpopmant — BIIA),
CVCV:CCV (1): aBeHK. Myuyykm3 «XBOS JINCTBEHHHUIIBI», IIOYKH (Ha JIEPEBE)», «IIUIIKA (€II0Bas,
kenpoBas)» [13, T. 1, c. 562], CVCVC (1): 3BeHK. mamoiy «anganckuii Tonoie» [13, T. 2,
c. 241], VCCV (1): a3BeHK. akma «aIJaHCKOE Ha3BaHWeE pacTeHwst;, momyx» [13, T. 1, c. 26].

U3 3adukcupoBaHHBIX 25 JIEKCHYECKUX CIUHHII, 0003HAYAIOMINX JIEKAPCTBEHHBIE H ITH-
HIeBbIe (PUTOHUMBI, BYCJIOKHBIMU SBJSIFOTCS 6 OCHOB (24 %), TpexcioxubiMu — 19 (76 %).
HauGonpiiiee KOJIMYECTBO JIGKCHUSCKUX Mapajuiesied 00Hapy>KUBAaeTCS B CTPYKTYPHOM THIIC
CVCVVC, B KOTOpOM 3a(pMKCHPOBAHO BCETO 8 (PUTOHUMOB: SIK. 1AObIKMA TUILANHNKY, «OJe-
HUI MOX», «ATeIbY, «OCIBId MOX», «KJIaJUHA OJICHBS», K. MYYYKmd, MymyK4a « TUCTBEHb MO-
JoJiast», 3BEHK. JIAOUKMA «STeNb, OJIEHUA MOX», 9BEHK. JIGUKIMA, JIA8YKMA «STelb (OJCHUH
KOPM)», DBEHK. HbaauKma «OarylnbHHUKY, «a3allusy, DBEHK. 0anukma «OospeiiHuK». 13 aHa-
JTU3UPYEMBIX (PUTOHUMOB aOCOFOTHOE COBIQJICHWE CTPYKTYPHBIX THIIOB JIEKCEM OTMEYaeTCs
B 5 pednekcax: k. 1) Hbaavikma // SBEHK. Hbaaukma, oaaukma, 2) sik. 6oa6ykma // 3BEHK.
bonzuxma, 3) K. 1adbikma // SBEHK. 1aduKma, 1aguxkma, 1agykma, 4) siK. xanmagac // IBeHK.
Kanmazac, 5) SK. mImum // 3BEHK. MIMbIH «AIJAHCKUI Tomonby. C abCOMOTHRIMH
COMAJIAIOIIMMH 10 CTPYKTYPE 3BEHKHHCKO-IKYTCKUMH OCHOBaMH HaOJFOJAIOTCS CJICIYIOIINE
(oHETHUECKHE TIPOIIECCHI: a) COOTBETCTBUE IBEHKUHUCKOW COTJIACHOM [/I] M SKYTCKOW corac-
HOH [Hb| B aHJIAyTHOM MO3ULUHU U BOKAJIBHOT'O BEHKUUCKOrO 3JIEMEHTA [51] U SKYTCKOIO Ijac-
HOTO [a] B MHJIAYTHOM MO3MUIMH, IIPU 3TOM HAOJIOIAETCSA YCTOMYMBOE COXPaHEHHUE JICKCHUECKO-
ro 3HaueHWs (UTOHMMA: 3BEHK. OAauKma «OOSPBIIHUKY // SIK. Hbaxvikma «OOSPHIITHUKY;
0) HaOMOJaeTCA COOTBETCTBHE IIACHOTO M| B 9BEHKHHCKON OCHOBE M TJIACHOTO [BI| B IKyTCKOU
OCHOBE B WHJIAYTHOH MO3HIIUHU, TIPU ATOM IMPOUCXOIUT U3MEHEHHE CEMaHTHYECKOTO 3HAYCHUS
OCHOB: 3BEHK. HbAIUKMA «OaTyIbHUKY, «a3avsy // K. Hbaablkma «OOSPHIITHAK»; B) COOTBET-
CTBHSI 9BEHKUHCKOT'O COTJIACHOTO [T] C SIKYyTCKAM COTJIACHBIM [0] ¥ 3BEHKHUUCKOTO TIIaCHOTO [H]
C AKYTCKUM TJIaCHBIM [y] B MHIJIAYTHOW MO3UIUHN C COXPAHEHHEM CEMaHTHYECKOTO 3HAUYCHUS OC-
HOB: 3BEHK. 00J12UKMA «KEJPOBBIN CTIAHHK», «KEJAPOBBIA OpeX», «TANBHUKY» // K. 6oaOykma
«KEIPOBBIN CTIAHHUKY, «Sr0[a MOPOIIKI»; I') COOTBETCTBHUS MHJIAYTHBIX COTJIACHBIX JJIEMEHTOB —
[B] B »BEeHKMHCKMX NHUATIEKTHBIX OCHOBaxX U [0] B SKYTCKOW OCHOBE, a TaKKEe COOTBETCTBUE
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B MHJIAYTHBIX TTO3WIUSX BOKAIBHBIX 3JIEMEHTOB [y], [M] B 3BEHKHICKOM C [BI| B AKYTCKOM,
TP 3TOM HaOJIOAAETCsA TAKXKE pPACHIMPEHUE 3HAYCHHS OCHOBHI B SKYTCKOM IO CPaBHEHUIO
C BEHKHIICKUM BapHAHTOM: IBEHK. IAOUKMA «SITEIb, OJIEHUH MOX», IBCHK. JIAGUKMA, JIABYKMA
«srensb (oJeHUH KOpM)» // K. 1adblkma «TATIAWHAKY», «OJCHHH MOX», «STCNb», «OCIBIH MOX»,
«KJIaJIUHA OJICHBS»); J1) COXPaHEHUE CEMAHTUYCCKOTO 3HAUCHUS OCHOB, HO IIPH 3TOM HaOJro/1a-
€TCSl COOTBETCTBHE ayCJIAyTHBIX COTJIACHBIX DJIEMEHTOB [K| B ABEHKHUHCKOM C [X]| B SIKyTCKOM
SI3BIKE M COTJIACHOTO [T]| B 9BEHKHUNUCKOM C [F] B IKYTCKOM SI3bIKE B WHIIAYTHON MO3HUIIMA: SBEHK.
Kanmaezac «KpacHasi CMOPOAMHAY // SK. Xanmagac «KpacHas CMOPOAMHA»; K) COOTBETCTBHE
TJIACHOTO 3JIEMEHTA [bI] B ABEHKUHCKOM C TJIACHBIM [M| B SKYTCKOM B WHIIAYTHOM IO3WIIWH,
TIPH OTOM HAOIOAeTCsl M3MEHEHHE CEMaHTHYECKOTO 3HAa4YeHHWS (UTOHUMOB: JBEHK. /MIMbIH
«QITTAHCKHH TOTONbY // SIK. mamum «ocruHa populus tremula L.».

YacTuvHbIC U3MEHEHUS CTPYKTYPHBIX THUTIOB SIKYTCKUX ()OPM B CPABHCHUU C 3BEHKHACKUMU
OCHOBaMH TPOM3OILIA B CIEIYIOIMNX JIEKCHIECKUX MapajlieNsX: a) B JBYCIOXHBIX OCHOBaX
C ayCIayTHBIM BOKaJIbHBIM JIIEMEHTOM IPOMCXOAWT W3MEHEHHE HBEHKHHCKOTO BOKAIHM3Ma
B JIOJITUW TJIACHBIM B SKYTCKOM s3bIKe O€3 W3MEHEHHsI CEMaHTHYECKOrO 3HAYCHHS CJIOBA!
[CVCV—CVCV:] 3BeHK. H0py «XBOIIIb MOJICBOY // K. 60pyy «XBOIIbL HOJCBOW»; 0) HaOIIOAa-
ercsi 00pazoBaHME B SIKyTCKOH OCHOBE JIOJITOTO BOKAIBHOTO AJIEMEHTA [aa] B MHIAYTHOW MO3H-
MU U COOTBETCTBHE BEHKHICKOTO ayCIIAyTHOTO BOKaJIHHOTO DJIEMEHTa [3] U SIKyTCKOTO KO-
HEYHOI'O TJIACHOTO [3], IpH 3TOM HaOJI0aeTcsl U3MEHEHUE CEMaHTHYECKOTO 3HAUYEHHSI OCHOB —
[CVCCVCV—CVCCV:CV] 3BeHK. MaHuapl «CUTHUK (TpaBa)» // K. MAH4aapsl «OCOKay,
«BOJISTHAsI OCOKay, «3yOPOBHUKY, «BOJSHOW TBIPEI», «arp OONOTHBINY, «HPHBIN KOPEHBY, «Ta-
TapCKOE 3eJIbey», «ICMeXa»; B) B SKYTCKOM BapHaHTe (PUTOHMMA 00pa30BaH JIOJTHI BOKAJIbHBIN
3JIEMEHT [00], a TakKe HaOII0aeTCsS COOTBETCTBUE 3BEHKHICKOTO IIIACHOTO [€] ¢ IKYTCKHUM [0]
1 9BEHKHICKOTO COTJIACHOTO [T] C AKYTCKUM [B], IpA 3TOM HEOOXOAMMO OTMETHTH, YTO IO Ce-
MaHTHUYECKOMY 3HAYCHHUIO SKYTCKas BapHallyisl UMEET y3KOe 3HAaucHHE, YeM 3BCHKHIICKas Ba-
puanus, T. €. B 3BCHKUICKOM s3bIKe (DUTOHUM 0003HAYaET HAMMEHOBAHMS JBYX Pa3HBIX SO,
a B IKyTCKOM BapuaHTe (UTOHUM «MOOHHbOKOH» O0O3HAaYaeT HANMEHOBAaHHE TOJHKO YEPHOU
cmoponuHbl — [CVCCVCVC— CV:CCVCVC] 3BEHK. MOHHE20H «YEPHAS CMOPOIUHA (ST0/a)»,
«KPBDKOBHUK (AT07a)» // SIK. MOOHHBOKOH «KYCTApHUK YEPHOW CMOPOJIUHBI; YepHast CMOPOIH-
Ha»); T') HAOIIFOJaeTCs TePeX0]T ayclayTHOTO KPATKOTO TIIACHOTO B JIOJTHUN BOKAIBHBIN 3JIEMEHT
B SIKYTCKOM $I3BIKE, & TAK)KE€ CY)KCHHE JISKCHUECKUX 3HAYSHHH SKYTCKHX OCHOB IO CPaBHEHHUIO
c aBeHkuiickumu ocHoBaMu: [CVCV:CCV—CVCVCCV] 3BeHK. MyyyyKms «XBOS JINCTBEHHH-
IBD», «IIOYKH (Ha JIepeBe)», «IIUIIKA (€I0Basi, KepoBas)» // sIK. MyuyKma, MymyKya «TACTBEHb
MOJIO/Iast»); M) B JABYCJIIOXXHBIX OCHOBaX C ayHIJIAyTHHIM BOKAIBHBIM AJIEMEHTOM IIPOUCXOIMT
MIEPEX0/1 IBEHKUICKOTO [a] B IOJITHIA IJIACHBIN [aa] B SKYTCKOM SI3bIKE 0€3 OOJIBIINX H3MEHEHUN
CEMaHTHYECKOT'0 3HAUEHHsI CII0BA, IPH STOM HaOJII0Ja€TCsl COOTBETCBHE MHIIAYTHBIX COTJIACHBIX
AIIEMEHTOB — 3BEHKUHCKOro [K] ¢ skyTckuM [X]: [VCCV—-V:CCV] 3BeHK. akma «ajnlaHCcKoe
Ha3BaHUE PACTEHUS; JIOIYX, PEBEHbY // SIK. aaxma «PEeBEHbY», «HA3BAHUE PAaCTEeHUs (BH IABEs),
YHOTPEOJISICTCS B IUIILY SKYTaMH M TYHTYCaMU,

W3MeHeHue CTPYKTYPHBIX THIIOB SIKYTCKUX ()OPM B CPaBHEHHH C 3BEHKHICKUMH OCHOBa-
MU TIPOH30ILIO B pediIeKce IBEHK. HAMHUKMA «TUOKUH, TOHKUHA TaTbHUK, PACTYIIHA Ha TOPax»
/I k. Heanvikma «oospeiHuk» — [CVCCVCCV—CVCVCCV].

BeiBoabl. @OHOCTPYKTYPHBINA aHATIU3 JIEKCUUECKUX NapalIesiel SKyTCKOI'O SI3bIKa B CPABHU-
TEITFHOM IUJIaHE C IBEHKUICKUM SI3IKOM TIO3BOJISET CACNATh CISAYIONINE BEIBOJIBI:

a) Ha OCHOBE JICKCHKOTpa(h)nIeCKNX UCTOYHHKOB B XOJIE€ MCCIICIOBAaHUS ObLIO BBISBICHO
25 OCHOB, OTHOCSIIHMXCS K SIKyTCKO-IBEHKHMHCKAM JIEKCHYECKUM TapauiessiM, 0003HAYar0IIX
HAUMEHOBAaHUS JICKAPCTBEHHBIX U MHIIEBBIX PACTCHUN;

0) ycToiuMBOCTb (POHOCTPYKTYPHBIX OPOPMIICHUH OCHOB HAOMIONAETCS B CTPYKTYPHOM
turie CVCVVC (8): sK. J1adblkma «IAIIAWHAKY, «OJEHUU MOX», «ATeIbY, «OCIBIH MOX»,
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«KJIaJIUHA OJICHBS», SIK. MYUYKmMd, MymyKua «JTUCTBCHb MOJIONAs», 3BCHK. JIAOUKMA «STElb,
OJIEHUI MOX», OBEHK. 1A6UKM A, 1A8YKMA «ATelb (OJICHIA KOPM)», IBEHK. HbaauKma «0aryib-
HUK», «a3aJIUsD», SBEHK. OAUKMA «OOSPHIIIHUKY;

B) YaCTUYHBIC HM3MCHCHUs (OHOCTPYKTYPHBIX THUIIOB SKYTCKHX ()OpM B CPaBHECHUU
C DBEHKHMIICKUMH OCHOBaMH MPOW3OIIIN B CTPYKTypHBIX ocHOBax [CVCV—CVCV:],
[CVCCVCV—CVCCV:CV], [CVCCVCVC—CV:CCVCVC(C], [CcVCV:CCVv—-CVCvCeY],
[VCCV—V:CCV];

T') OCHOBHBIMH NPUYMHAMH HEYCTONYHMBOCTH (DOHOCTPYKTYP WMEHHBIX OCHOB 3BEHKHIi-
CKOTO $I3bIKa B AKYTCKOM S3bIKE SIBJISIOTCS 0Opa3oBaHWE BTOPHUYHBIX MOHO(DTOHTOB (IIONTHE
TJIACHBIC): 3BCHK. Oopy // K. Oopyy, IBCHK. MaHuap? // K. MaH4aapvl, 3BSHK. MOHHEZOH [/
K. MOOHHbOKOH, DBCHK. akma // SIK. aaxma; OnylieHUEe KOHCOHAHTHOTO AJIEMEHTa B WHIIAYT-
HOM TIO3WITNH;

J1) HaOJIFOJTAIOTCSl YACThIE COOTBETCTBUS COTJIACHBIX JJIEMEHTOB B MHJIAYTHOW TO3HMIIUN —
SBEHKUUCKHI [H] U AKYTCKUH [Hb], SBEHKUHCKUM [T] U AKYTCKUHU [F], SBEHKUICKUN [T] U AKYT-
CKHH [4], SBEHKUUCKHH [K] U IKYTCKHH [X];

’K) HaOIIOJTAIOTCSI YacThle COOTBETCTBUS TJIACHBIX DJIEMEHTOB B MHJIAYTHOW TO3HMIIUU —
SBEHKUUCKM [€] U AKYTCKH [0], a TaKXKe B ayCIayTHON MO3UIIMH — SBEHKUUCKUH [3] U SIKyT-
CKH [bI], SBEHKUICKUH [3] U IKyTCKUH [a].

Takxum oOpa3om, aHAU3 25 AKYTCKAX M 9BEHKHUUCKHUX JIEKCEM OIPEIENNI TECHBIE SA3BIKO-
BbIC KOHTAKTBI MEXIy JBYMs HapoOJaMH, MPOXHUBAIOIIMMHU HA OJHOM TEPPHUTOPHAIIBHOMN 30HE.
BbisiBlIeHHOE KOJTMYECTBO JEKCUYECKHX €AWHHIL, 0003HAYAIONINX PA3INYHbIe HAMMEHOBAHUS TTH-
IIEBHIX W JIEKAPCTBEHHBIX PACTEHHM, CBHIIETEIHCTBYIOT O TECHOU CBS3U SKYTOB M IBEHKOB C TIPH-
POIOH, UIA KOTOPHIX OHA SBJSIETCS TIIAaBHBIM UCTOYHHKOM CYIIIECTBOBaHUS. BciencTBue s3bIKO-
BOI'O B3aMMOJICHCTBHS SIKYTOB C OBEHKAMH JIEKCHUECKHH IUIACT SKYTCKOTO SI3bIKAa O0OTaTHIICS
3a CYeT SBEHKU3MOB, KOTOPBIE YCTOMYHBO BOIILIM B €€ COCTaB M YIIOTPEOISAIOTCS TI0 CEi ICHb.
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COKPAIIIEHUA
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(Axytns).
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